
Как там говорится? "Император не беспокоится, зато евнухи умирают от тревоги"*?

П/п: Это выражение значит: наблюдатели со стороны тревожатся больше, чем тот, кого
непосредственно это касается.

Но если подумать, есть человек, который всегда может вывести из себя "почти императора"...

— Цянь До До, выходи к этому принцу! — знакомый голос, переполненный яростью, прервал
Цянь До До, которая уже потянулась за деньгами.

Лун Юй Тянь ворвался в главный зал, пылая от гнева. Высокая фигура встала прямо перед
Цянь До До, нависая над ней черной тенью...

Цянь До До отдернула руку, подняла голову вверх и озадаченно спросила:

— Лун Юй Тянь, что ты здесь делаешь?

— Разве этот принц не должен спросить у тебя то же самое? Уже так поздно, так почему
супруга этого принца проводит свое время в поместье четырнадцатого брата императора? —
как только Лун Юй Тянь открыл рот, словно потянуло запахом пороха. Он сверлил Цянь До До
пристальным взглядом.

— Э... это... то...

Что же ей сказать ему? Рассказать о том, что она устроила похоронное представление у
поместья принца Чэня, чтобы Лун Му Чэнь пошел с ней в поместье Цянь, и как она после этого
пошла к нему за дармовой едой и выманила тысячу таэлей?

Кстати, о деньгах!

Глаза Цянь До До виновато забегали. Внезапно она указала куда-то в окно и воскликнула:

— Гляди! Самолет!

Когда Лун Му Чэнь непроизвольно повернулся, Цянь До До с молниеносной скоростью
протянула руку, ловко выхватила деньги из рук Лун Му Чэня и запихала в свой мешочек.

Самолет? Что это?

Лун Юй Тянь только что сообразил, что эта проклятая женщина, Цянь До До, снова его
обманула. Повернувшись обратно, он успел заметить, как Цянь До До с озорством высунула
язык, строя гримасы Лун Му Чэню.

В свою очередь, Лун Му Чэнь лишь ласково посмотрел на Цянь До До и вздохнул, покачав
головой.

Между этими двоими царило полное взаимопонимание. А его, настоящего мужа, они ни во что
не ставили.

Он смотрел, как его собственная супруга как ни в чем не бывало флиртует с его



четырнадцатым дядюшкой и чувствовал, как его начинает душить гнев. Но Лун Юй Тянь не
мог выплеснуть его прямо здесь, поэтому ему оставалось лишь стиснуть зубы.

— Цянь До До, мы идем домой! — прорычал он.

С этими словами, он схватил Цянь До До за запястье и прижал ее к своей груди, таким образом
заявляя свои права на нее.

Цянь До До, которую это застало врасплох, ударилась головой и принялась вырываться из
объятий Лун Юй Тяня. Кто знал, что ее сопротивление еще больше пробудит в нем чувство
собственника. Он зашел еще дальше, без всякой жалости украдкой ущипнув ее за талию.

За такое нежное место... а-аа… Больно!

В то же мгновение из глаз Цянь До До от боли брызнули слезы. Она подняла голову, надула
губы и жалобно посмотрела на него.

"Ублюдок, ты ущипнул меня..." — сказали ее глаза.

"Будь честной с этим принцем..." — уставился он в ответ.

Лун Му Чэнь посмотрел на обиженное выражение лица Цянь До До. Перед угрозами Лун Юй
Тяня она выглядела как жалкая невинная овечка. Он нахмурился и тихо пробормотал:

— Третий, ты делаешь ей больно.

Как только Лун Юй Тянь это услышал, его опалила ревность. Ему захотелось еще крепче
прижать ее к себе. Холодно усмехнувшись, он заявил:

— Четырнадцатый дядюшка, До-эр моя принцесса. Я сам решу, больно ей или нет. Тебе не
кажется, что у тебя слишком близкие отношения с женой твоего племянника?

"Четырнадцатый дядюшка" и "жена племянника". Эти слова прозвучали ясно и отчетливо, одно
за другим.

— Но... она не хочет идти с тобой... — голос Лун Му Чэня все еще был очень спокойным, но его
глаза уже затуманились легким неудовольствием.

— Это не ей решать!

Выкрикнув эти слова, Лун Юй Тянь потянул сопротивляющуюся Цянь До До за запястье,
собираясь увести с собой. Но в этот момент Лун Му Чэнь неожиданно сделал свой ход, схватив
Цянь До До за другую руку.

http://tl.rulate.ru/book/9236/492360


